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RÅDETS FORORDNING (EOF) Nr.346 /79
af 5 . februar 1979

om fastsættelse af betingelserne for anvendelse af beskyttelsesforanstaltninger inden for
vinsektoren

de kan afhjælpe de alvorlige markedsforstyrrelser hen'
holdsvis afværge truslen om sådanne forstyrrelser ; de
skal kunne tilpasses situationen for at forhindre, at de
har andre end de tilsigtede virkninger;

markedsmekanismen inden for vinsektoren omfatter en
importlicensordning ; denne ordning fører til , at der ma
fastsættes regler, efter hvilke forebyggende foranstalt­
ninger på fællesskabsplan kan besluttes efter en summa­
risk undersøgelse af situationen ;

fastslås det som en følge af en vurdering på grundlag af
de ovennævnte faktorer, at betingelserne i artikel 26 i
forordning (EOF) nr . 337/79 er opfyldt på en medlems­
stats marked, bør de foranstaltninger, som denne stat
træffer i medfør af denne artikel , begrænses ; de foran­
staltninger, der kan træffes i dette tilfælde , skal være af
en sådan beskaffenhed, at de forhindrer en yderligere
forværring af markedssituationen ; disse foranstaltninger
skal dog være af forebyggende karakter ; de nationale
foranstaltningers forebyggende karakter berettiger kun
deres anvendelse indtil en fællesskabsbeslutnings ikraft­
træden ;

det påhviler Kommissionen at træffe beslutning om de
fællesskabsbeskyttelsesforanstaltninger, der skal træffeS
efter en medlemsstats begæring, inden for en frist af
fireogtyve timer efter denne begærings modtagelse ; f°r
at Kommissionen kan vurdere markedssituationen bedst
muligt, skal det fastsættes, at den så tidligt som mulig1
underrettes om, at en medlemsstat anvender forebyg'
gende foranstaltninger ; disse foranstaltninger skal der­
for meddeles Kommissionen, så snart de er besluttet ;
denne meddelelse anses som en begæring i den i artikel
26, stk. 2 , i forordning (EOF) nr. 337/79 anførte betyd'
ning —

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EOF) nr.
337/79 af 5 . februar 1979 om den fælles markedsord­
ning for vin (*), særlig artikel 26 , stk. 1 ,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ( 2), og

ud fra følgende betragtninger :

I forordning (EOF) nr . 337/79 giver artikel 26 , stk. 1 ,
mulighed for at træffe egnede foranstaltninger, såfremt
markedet for et eller flere af de i artikel 1 , stk 2 , nævnte
varer på grund af indførsel eller udførsel er udsat for
alvorlige forstyrrelser eller truet af alvorlige forstyrrelser
inden for Fællesskabet, som kunne bringe de i trakta­
tens artikel 39 omhandlede mål i fare; disse foranstalt­
ninger vedrører handelen med tredjelande ; de ophæves,
så snart den faktiske eller truende forstyrrelse er ophørt;

det påhviler Rådet at fastsætte gennemførelsesbestem­
melserne til ovennævnte artikel 26 , stk. 1 , samt at be­
stemme, i hvilke tilfælde og inden for hvilke grænser
medlemsstaterne kan træffe forebyggende foranstalt­
ninger ;

de vigtigste faktorer bør derfor bestemmes , ved hjælp af
hvilke det kan vurderes , hvorvidt Fællesskabets marked
er ramt eller truet af alvorlig forstyrrelse ;

da anvendelsen af beskyttelsesforanstaltninger afhænger
af, hvilken indflydelse handelen med tredjelande har på
Fællesskabets marked, skal der ved vurderingen af situ­
ationen på dette marked foruden til selve markedets
særegenheder tages hensyn til de faktorer, der står i
forbindelse med denne handels udvikling ;

de foranstaltninger, der kan træffes i henhold til artikel
26 i forordning (EOF) nr . 337/79 , bør fastsættes ; disse
foranstaltninger skal være af en sådan beskaffenhed, at

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

For at vurdere om markedet inden for Fællesskabet f°f
en eller flere af de i artikel 1 , stk . 2 , i forordning (EØ^
nr. 337/79 nævnte varer på grund af indførsel ellej
udførsel er udsat for alvorlige forstyrrelser eller truet a

(*) Se side 1 i denne Tidende.
( 2 ) EFT nr . C 276 af 20 . 11 . 1978 , s . 1 .
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beslutning og bekendtgør denne ved opslag der, hvor
den har sit sæde .

Denne beslutning bevirker, at udstedelsen af licenser
foreløbig ophører for de pågældende varer fra det klok­
keslet at regne, der er fastsat herfor, og som ligger se­
nere end tidspunktet for meddelelsen.

Denne beslutning gælder med forbehold af artikel 26 ,
stk. 2 , andet punktum, i forordning (EØF) nr . 337/79 ,
højst 48 timer.

a vorlige forstyrrelser, som kan bringe de i traktatens
artikel 39 omhandlede mål i fare, tages der foruden til
e i nævnte forordnings artikel 26 , stk. 1 , andet afsnit,
fastsatte kriterier særlig hensyn til følgende :
a) omfanget af de foretagne eller forventede udførsler;
k ) de disponible mængder på Fællesskabets marked;
c) H °ae pa Fællesskabets marked konstaterede priser eller
disse prisers antagelige udvikling, særlig deres ten­
ens til en for stærk stigning, eller for så vidt angår
varer, der ikke omfattes af nogen interventionsord­
ning, deres tendens til et for kraftigt fald :

d) de mængder af varer, med hensyn til hvilke der er
are for, at der skal træffes interventionsforanstalt­
ninger, såfremt den ovennævnte situation opstår på
§rund af indførsel .

Artikel 4

1 . En medlemsstat kan i forebyggende øjemed træffe
en eller flere foranstaltninger, såfremt den ved en vurde­
ring af situationen på grundlag af de i artikel 1 anførte
faktorer finder, at den i artikel 26 , stk . 1 , i forordning
(EØF) nr . 337/79 omhandlede situation foreligger på
dens område .

De forebyggende foranstaltninger omfatter :

a ) fuldstændig eller delvis suspension af udstedelsen af
importlicenser,

b ) suspension af udførslerne,

c) krav om deponering af eksportafgifter eller om sik­
kerhedsstillelse af samme størrelse .

Den under litra c) nævnte foranstaltning medfører kun
opkrævning af afgifter, såfremt der træffes beslutning
herom i henhold til artikel 26 , stk . 2 eller 3 , i forord­
ning (EØF) nr . 337/79 .

Artikel 2 , stk . 2, i denne forordning finder anvendelse.

2 . De forebyggende foranstaltninger meddeles Kom­
missionen pr . telex, så snart de er besluttet. Denne
meddelelse anses som begæring i den i artikel 26, stk. 2 ,
i forordning (EØF) nr. 337/79 anførte betydning . Disse
foranstaltninger finder kun anvendelse, indtil den be­
slutning, som Kommissionen træffer på dette grundlag,
træder i kraft .

Artikel 2

a;»e foranstaltninger, der kan træffes i henhold til
s o ^ ^6, stk . 2 og 3 , i forordning (EØF) nr. 337/79 ,

såfremt den i nævnte artikels stk. 1 omhandlede situ­
ation opstår, er :

helt eller delvis ophør med udstedelsen af importli­
censer, hvilket medfører, at nye anmodninger ikke
an imødekommes ;
helt eller delvis afslag på allerede indgivne anmod­
ninger om udstedelse af importlicenser ;

Q\
suspension af udførslerne ;
opkrævning af eksportafgifter .

2 ^
og fQ1SSe foranstaltninger må kun træffes i det omfangkUr) °r ^et tidsrum, der er strengt nødvendigt. De må
lan^ omfatte varer, hvis afsendelses- eller bestemmelses
delses et tredjeland. De kan begrænses til visse afsen
vissef oprindelses- eller bestemmelseslande, samt til
førsler kvaliteter eller former. De kan begrænses til indbet Ct ^ e^er udførsler fra visse områder i Fællesska­

3 - De •anvendelsek- 1 nævnte afslag på anmodninger finder
ru^ . ^ e På de anmodninger, der indgives i de tids­
3 eller Cn ^or hvilke suspensionen i henhold til artikel

r artikel 4 har fundet anvendelse.
Artikel 5

1 . Rådets forordning (EØF) nr. 958/70 af 26 . maj
1970 om fastsættelse af betingelserne for anvendelse af
beskyttelsesforanstaltninger inden for vinsektoren ( x )
ophæves .

Artikel 3

^ter en
grundlag summarisk undersøgelse af situationen påsionena^ i artikel 1 anførte faktorer kan Kommisvendelsen^ beslutning fastslå, at betingelserne for an­
337/7^en artikel 26 , stk. 2 i forordning (EØF ) nr .

er opfyldt. Den meddeler medlemsstaterne sin (^ EFT nr . L 115 af 28 . 5 . 1970, s . 4 .
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2 . Henvisninger til den i henhold til stk. 1 ophævede
forordning skal betragtes som henvisninger til denne
forordning.

Artikel 6

Denne forordning træder i kraft 2 . april 1979 .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 5 . februar 1979 .

På Rådets vegne
P. MEHAIGNERIE

Formand


